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Cechy:

» DCF Funkcja czasu sterowania radiowego

» Kalendarz wieczysty do roku 2099

» Dni tygodnia w 8 jezykach do wyboru przez uzytkownika: Angielski, niemiecki, wtoski, francuski, hiszpanski,
holenderski, polski i dunski

» Czas w formacie 12- lub 24-godzinnym.

» Dwa alarmy dzienne

» Funkcja automatycznej drzemki (OFF lub 5~60min)

» Czas wschodu i zachodu storica (wybierz miasto)

» Fazy ksiezyca i ptywy

» Wilgotnos¢: mierzalny zakres wewnatrz i na zewnatrz: 20%RH ~ 95%RH

» Temperatura:

- Zakresy pomiaru temperatury wewnatrz pomieszczen: -9,9°C (15°F) do 50°C (122°F)
- Zakresy pomiaru temperatury zewnetrznej: -40°C (-40°F) do70°C (158°F)

- Temperatura alternatywnie w °C lub °F.

- alert termometru zewnetrznego.

» Wskaznik minimalnej/maksymalnej wilgotnosci i temperatury powietrza

» Wyswietlanie komfortu w pomieszczeniach i ryzyka ples$ni

» Alarm goérnego i dolnego limitu temperatury wewnetrznej

» Alarm gérnego i dolnego limitu wilgotno$ci w pomieszczeniu

» Alarm gérnej i dolnej granicy temperatury zewnetrznej oraz ostrzezenie o mrozie

» Alarm gornego i dolnego limitu wilgotnosci zewnetrznej

» Bezprzewodowy czujnik zewnetrzny :

- Uchwyt $cienny lub stojak stotowy

- Czestotliwo$¢ nadawania RF 433,92 MHz

- Zasigeg transmisji 60 metréw na otwartej przestrzeni

-Mozliwo$¢ podigczenia do 3 bezprzewodowych czujnikéw zewnegtrznych. (W zestawie jeden bezprzewodowy czujnik
zewnetrzny)

» Cisnienie atmosferyczne:

- Zakresy pomiaru ci$nienia atmosferycznego: 600 hPa/mb do 1100 hPa/mb

17,72 inHg do 32,50 inHg

- Cisnienie alternatywnie w hPa/mb lub inHg

-Histogram pokazuje historyczny trend 24-godzinnego cisnienia atmosferycznego.

» Funkcja prognozowania pogody

» Zasilanie:

Stacja pogodowa:

Bateria: 2 x LR03 AAA

Wejscie zasilania urzadzenia: DC 5V 600mA (dedykowany zasilacz)
Bezprzewodowy czujnik zewnetrzny:

Bateria: 2 x LR6 AA

FY.I:

Bezprzewodowy czujnik zdalny moze pracowa¢ w temperaturze od -30°C do+ 70°C. Nalezy wybra¢ odpowiednig baterie
w zaleznosci od temperatury granicznej czujnika bezprzewodowego:

Alkaliczna bateria cynkowo-manganowa moze pracowa¢ w temperaturze od -20°C do +60°C.
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Polimerowy akumulator litowo-jonowy moze pracowa¢ w temperaturach od -40°C do+ 70°C.

Wyglad stacji pogodowej

Czes¢ A - Dodatni wyswietlacz LCD
A1: Ryzyko ple$ni w pomieszczeniach
A3: Wilgotno$¢ w pomieszczeniu

A5: Czas
A7: TYDZIEN

A9: Temperatura zewnetrzna
A11: Wilgotnos¢ zewnetrzna
A13:Wskaznik komfortu na zewnatrz

A15: Faza ksiezyca
A17: Poziom ptywow

.,))

H . Kanat bezprzewodowy

na zewnatrz i ikona odbioru

MIN : Temperatura lub
wilgotno$¢ Minimalny symbol
zapisu

HIA: Symbol  alarmu
wysokiej temperatury lub

A2: Temperatura wewnetrzna
A4: Wskaznik komfortu w pomieszczeniu
AB: Miesigc i data

A8: Prognoza pogody

A10: Cisnienie atmosferyczne

A12: Histogram historycznych trendéw cis$nienia

A14: Czas wschodu storica

A16: Wybrane miasto
A18: Czas zachodu stonca

I;l znak niskiego poziomu
natadowania baterii

’ : Symbol  trendu
wzrostowego temperatury lub
wilgotnosci

LOA: Symbol  alarmu
niskiej temperatury lub
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MAX : Symbol
maksymalnego zapisu
temperatury lub wilgotnosci

): Symbol trendu spadku
temperatury lub wilgotnosci

ice
symbol  ostrzezenia
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wilgotnosci wilgotnosci

®

Q : Symbol odbioru czasu

sterowania radiowego BHznak czasu letniego
mlkona alarmu 1 @Ikona alarmu 2

(V-F | powtdrzenie alarmu od

poniedziatku do pigtku sobote i niedziele

Czes¢ B - Przycisk Wstecz i zasilanie

B1: i /ZZ - pole dotykowe
B3: Rama nosna
B5: Otwor do zawieszania

B7:" /A"'.):' " przycisk
B9: Przycisk " "
B11: Przycisk C@ "

Czes¢ C - Bezprzewodowy czujnik zdalnego sterowania:

Cc

hie

: Wyswietlacz LCD - Temperatura
C2:
C3:
C4:
C5:
C6:
C7:

Wyswietlacz LCD - Wilgotnosé
Dioda LED sygnatu nadawania
Przycisk "°C/°F"

Przycisk "TX"

Przetgcznik "KANAL 1 lub 2 lub 3"
Komora baterii
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przed mrozem
.‘(-"-: Podswietlany tryb

wykrywania $wiatta
znak trybu

zz i
znak drzemki

mpowtérzenie alarmu w

B2: Czujnik $wiattoczuty

B4: Komora baterii
B6: Przycisk "V "

B8: Przycisk A "
B10: Przycisk ﬂﬂﬂ "
B12: Gniazdo zasilania
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Dziatanie poczatkowe:

» Zgodnie z wygladem stacji pogodowej, zasilacz jest wtozony z pozycji B12, a zasilanie zasilacza jest réwniez
odnotowane.

» Otworz pokrywe komory baterii stacji pogodowej, otwérz pokrywe komory baterii stacji pogodowej, wtéz 2 baterie AAA,
przestrzegajgc biegunowosci [ znaki "+" i "-"].

» Po podtgczeniu stacji pogodowej do zasilania zgodnie z powyzszymi dwoma krokami, wszystkie ikony na wyswietlaczu
LCD zaswieca sie na 3 sekundy, ustyszysz brzeczyk i sprawdzisz temperature wewnetrzna, wilgotno$¢ i cisnienie.

» Stacja pogodowa rozpocznie teraz nawigzywanie potgczenia ze zdalnym czujnikiem zewnetrznym. Ta operacja trwa
okoto 3 minut i jest wySwietlana przez migajacy symbol anteny odbiorczej RF w obszarze wyswietlania "OUTDOOR" na
odbiorniku.

» Teraz otworz pokrywe komory baterii bezprzewodowego czujnika zewnetrznego, zgodnie z kanatem, ktéry ma zostac
ustawiony, kanat czujnika jest ustawiany za pomocg przetacznika zmiany biegdéw w pozycji C6 czujnika i wiéz 2 baterie
AA, przestrzegajac biegunowosci (znaki "+" i "-").

» Gdy czujnik bezprzewodowy zostanie wtozony do baterii, wszystkie ikony na wyswietlaczu LCD zaswieca si¢ na krétko
na 3 sekundy i wykryjg temperature i wilgotnos¢ czujnika. W tym samym czasie diody LED migotajg raz, czujniki
bezprzewodowe automatycznie przesytajg sygnaty bezprzewodowe.

» Po uruchomieniu czujnika bezprzewodowego alarm stacji pogodowej automatycznie odbiera sygnat, a w kolumnie
"OUTDOOR" wyswietlane sg wartosci temperatury i wilgotnosci.

FY.IL:

» Stacje pogodowe mogg odbiera¢ do 3 kanatéw czujnikéw bezprzewodowych.

» Konwencjonalny czujnik bezprzewodowy wyswietlany przez stacjg¢ pogodowa to kanat 1. Jesli czujnik bezprzewodowy
jest ustawiony na kanat 2 lub 3, nalezy nacisng¢ przycisk o po prawej stronie stacji pogodowej, aby przetaczy¢ sig
na kanat 2 lub 3, a nastepnie sprawdzi¢, czy temperatura i wilgotno$¢ sg prawidtowe, aby potwierdzi¢, czy sygnat zostat
pomysinie odebrany.

Reczne ustawienie czasu:

» Nacisnij i przytrzymaj przycisk "0 " przez ponad 2 sekundy, aby wprowadzi¢ godzine i ustawienia ogdine, najpierw
ustaw temperature urzgdzenia, uzyj przycisku " JA® "
temperatury mozna ustawi¢ na "°C" lub "°F".

"V" aby ustawi¢ temperature urzadzenia, jednostke

» Nalciénij przycisk " ", aby potwierdzi¢ ustawienia i przej$¢ do ustawien jednostki cinienia. Teraz uzyj przyciskow "
/A g i"¥", aby ustawié ci$nienie jednostki, jednostke ci$nienia mozna ustawi¢ na "hPa" lub "inHg".

» Nacisnij przycisk " ", aby potwnerdmc ustawienia, przejdz do ustawien funkcji zegara sterowanego radiowo (RCC),
a nastepnie uzyj przyciskow " / A -U "i"Vv" aby wiaczy¢ (ON) lub wytaczyé (OFF) funkcje odbioru RCC.

» Nacisnij przycisk " ", aby potwierdzi¢ ustawienia, przejdz do ustawien funkcji czasu letniego (DST), a nastgpnie

uzyj przyciskow " / A "‘.):' "i"V" aby wigczy¢ (ON) lub wytaczy¢ (OFF) funkcje DST.

» Nacisnij przycislk " ", aby potwierdzi¢ ustawienia, przejdz do ustawien strefy czasowej, a nastepnie za pomoca
przyciskéw " / A L iy ustaw prawidtowg strefe czasowa (-2 do +2).

» Nacisnij przyci‘slk " ", aby potwierdzi¢ ustawienia i przej$¢ do trybu wyswietlania 12/24-godzinnego. Teraz uzyj

przyciskow " / A '-‘-):' "i"V¥", aby ustawi¢ czas wyswietlany w formacie 12- lub 24-godzinnym
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» Nacisnij przycisk "Q ", aby potwierdzi¢ ustawienie i przej$¢ do ustawienia godziny. Teraz uzyj przyciskow " /A“‘-D:. "i
"V", aby ustawi¢ prawidtowg godzine.

» Nacisnij przycisk " ", aby potwierdzi¢ ustawienie i przej$¢ do ustawienia minut. Teraz uzyj przyciskow " A /'-‘.):' "i
"V", aby ustawi¢ wiasciwg minute.

» Naci$nij przycisk " ", aby potwierdzi¢ ustawienie i przej$¢ do ustawienia roku. Teraz uzyj przyciskow " / A "'.):' B AN
aby ustawi¢ prawidtowy rok.

» Nacisnij przycisk " ", aby potwierdzi¢ ustawienia i przej$¢ do ustawien miesigca. Teraz uzyj przyciskow " / A '-‘.):' "i
"¥", aby ustawi¢ wtasciwy miesigc.

» Nacisnij przycisk " ", aby potwierdzi¢ ustawienia i przej$¢ do ustawien daty. Teraz uzyj przyciskow " /A"‘.):
aby ustawi¢ prawidtowa date.

aE: 23

» Naciénij przycisk " : ", aby potwierdzi¢ ustawienia i przej$¢ do wyboru jezyka wyswietlania tygodnia i miesigca. Teraz
uzyj przyciskéw " / A g i"¥", aby wybra¢ jezyk.

» Nacisnij przycislf " ", aby potwierdzi¢ ustawienia i przej$¢ do trybu kalibracji ci$nienia barometrycznego. Teraz uzyj
przyciskow " / A 0 i"¥" aby ustawié warto$é ciénienia atmosferycznego.

> Nac‘:i_énij przycisk " ", aby potwierdzi¢ ustawienia i przej$¢ do ustawiania poczatkowej pogody. Teraz uzyj przyciskow

"/A'-‘.j

i"V" aby wybra¢ aktualng pogode
» Naciénij"ﬂ ", aby potwierdzi¢ ustawienia i zakonczy¢ procedury ustawieﬁ,. przejdz do trybu zegara

» Podczas procesu ustawiania czasu kliknij dwukrotnie obszar dotykowy " Q/ 2z ", aby bezposrednio wyjs¢ z trybu
ustawien.

FY.IL:

» Po 20 sekundach bez nacisnigcia zadnego przycisku zegar automatycznie przetgczy sig z trybu ustawien na normalny
tryb czasu.

» Dostepnych jest 8 jezykéw dni tygodnia: Angielski, Niemiecki, Francuski, Wtoski, Hiszpanski, Niderlandzki i Dunski.
Wyswietlanie jezyka tygodnia

Jezyk Niedziela | Poniedziatek | Wtorek Sroda Czwartek Piagtek Sobota
Angielski NIEDZIELA PONIEDZIALEK WTOREK SRODA CZWARTEK PIATEK SOBOTA
Deutsch SONNTAG MONTAG DIENSTAG MITTWOCH DONNERSTAG FREITAG SAMSTAG

» Dostepnych jest 8 jezykéw Weekday: English, Deutsch, Frangais, Italian, Espafiol, Nederlands , Dansk i Polski .
Wyswietlanie jezyka tygodnia

Jezyk Niedziela | Poniedzialek | Wtorek Sroda Czwartek Piatek Sobota
ENGLISH NIEDZIELA PONIEDZIALEK WTOREK SRODA CZWARTEK PIATEK SOBOTA
DEUTSCH SONNTAG MONTAG DIENSTAG MITTWOCH DONNERSTAG FREITAG SAMSTAG
FRANCAIS DIMANCHE LUNDI MARDI MERCREDI JEUDI VENDREDI SAMEDI
WLOSKI DOMENICA LUNEDI MARTEDI MERCOLEDI GIOVEDI VENERDI SABATO
ESPANOL DOMINGO LUNES MARTES MIERCOLES JUEVES VIRNES SABADO
NEDERLANDY | zonDAG MAANDAG DINSDAG WOENSDAG DONDERDAG VRIJDAG ZATERDAG
DANSK SONDAG MONDAG TIRSDAG ONSDAG TORSDAG FREDAG LORDAG
POLSKI NIEDZIELA PONIEDZI WTOREK SRODA CZWARTEK PIATEK SOBOTA
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Wyswietlanie kodu miesigca

Jezyk Styczen Luty Marzec | Kwiecien Maj Czerwiec| Lipiec | Sierpien Wrzesien Pazdziernik Listopad Grudzien
Angielski JAN FEB MAR APR MAY JUN JUL AUG SEP OCT NOV DEC
Deutsch JAN FEB MAR APR MAI JUN JUL AUG SEP OKT NOV DEZ
Francuski JAN FEV MAR AVR MAI JUI JUL AOU SEP OoCT NOV DEC

Wioski GEN FEB MAR APR MAG GIU JUG AGO SET oTT NOV DIC
Espafiol ENE FEB MAR ABR MAY JUN JUL AGO SEP OoCT NOV DIC

Nederlands JAN FEB MAA APR MEI JUN JUL AUG SEP OKT NOV DEC

Dania JAN FEB MAR APR MAJ JUN JUL AUG SEP OKT NOV DEC

Polski STY LUT MAR KWI MAJ CZE LIP SIE WRZ PRZ LIS GRU

» W ustawionym czasie, liczba minut zmiany, automatycznicla od zera sekundy do przodu

» W ustawionym czasie mozna przytrzymac przycisk " / A "‘-):' "i"V¥" aby szybko zmieni¢ ustawienie warto$ci

» Gdy stacja pogodowa znajduje sie w tym samym obszarze co Niemcy, strefa czasowa jest ustawiona na 00, jedng
godzine wolniej niz czas niemiecki, strefa czasowa jest ustawiona na -01, jedng godzine szybciej niz czas niemiecki,
strefa czasowa jest ustawiona na 01, 2 godziny szybciej niz czas niemiecki, strefa czasowa jest ustawiona na 02,

» Po przekroczeniu niemieckiej $rednicy wiezy sygnatowej 1500 km lub wigcej, sygnat odbierany przez zegar radiowy
jest bardzo staby. Zaleca sie ustawienie RCC na OFF.

» Prognoza stacji pogodowej opiera sie na analizie zmian ci$nienia powietrza. Ci$nienie atmosferyczne jest dostarczane
przez fabryke i zostato dostosowane do ci$nienia bezwzglednego. Poniewaz cisnienie powietrza zwykle spada wraz ze
wzrostem wysokosci, publiczne agencje meteorologiczne zawsze publikujg tak zwane wzgledne ci$nienie powietrza.
Aby uzyska¢ poréwnywalng warto$é, wzgledne cisnienie powietrza zostato dostosowane do topografii kraju. Mozna
dostosowac cisnienie powietrza stacji pogodowej do wspoétczynnika jej lokalizacji. W tym celu nalezy jednoznacznie
dostosowac biezace cisnienie powietrza stacji pogodowej. Zapytaj lokalny serwis prognozy pogody o ci$nienie powietrza
na poziomie morza lub uzyskaj aktualng warto$¢ z Internetu. Powyzsze ustawienie ci$nienia powietrza wynika z tego
powodu. Gdy ci$nienie powietrza jest bezwzgledne, wyswietlane jest ABS PRESSURE, a gdy cisnienie powietrza jest
regulowane, wys$wietlane jest REL PRESSURE.

» Jesli system czasu letniego nie jest wdrozony w tym obszarze, wybierz ON lub OFF w zalezno$ci od tego, czy miasto w
Twojej okolicy przyjmuje czas letni, a czas wschodu i zachodu storica zostanie réwniez okreslony zgodnie z czasem
letnim

Ustawianie alarméw dziennych:

» Nacisnij raz przycisk "0 ", aby sprawdzi¢ godzing alarmu, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj przycisk "0 " przez
ponad 2 sekundy,'aby przejs$¢ do trybu ustawien alarmu, najpierw przejdz do ustawienia godziny alarmu. Uzyj
przyciskow " / A g i"¥" aby ustawié zgdang godzine. .
» Nacis$nij przycisk "0 ", aby potwierdzi¢ ustawienie i przej$¢ do ustawienia alarmu 1 Minute. Uzyj przyciskéw " /A':‘.):'
"i"V¥" aby ustawi¢ zagdang minute.

4 Nalciénij przycisk " ", aby potwierdzi¢ ustawienie i przej$¢ do ustawienia powtarzania alarmu 1. Uzyj przyciskéw "
/A -‘.j' "i"V¥", aby ustawi¢ powtarzanie alarmu w "M-F" lub "S-S" lub "M-F" i "S-S".

» Naci$nij przycis'k " ", aby potwierdzi¢ ustawienie i przej$¢ do ustawienia czasu drzemki alarmu 1. Za pomoca
przyciskéw " 1aTE iy ustaw 23dang minute drzemki.
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» Nacisnij przycisk "G ", aby potwierdzi¢ ustawienie i przej$¢ do ustawienia godziny alarmu 2. Uzyj przyciskow " / A -“-):-
"i"V¥" aby ustawi¢ zadang godzine.

» Nacisnij przycisk " ", aby potwierdzié ustawienie i przej$¢ do ustawienia 2 minut alarmu. Uzyj przyciskow " /A ™
i"V¥" aby ustawi¢ zgdang minute.

» Nacisnij przycisk " ", aby potwierdzi¢ ustawienie i przej$¢ do ustawienia powtarzania alarmu 2. Uzyj przyciskéw "
/A '-‘.):' "i"¥", aby ustawi¢ powtarzanie alarmu w "M-F" lub "S-S" lub "M-F" i "S-S".

» Naci$nij przycis.k " , aby potwierdzi¢ ustawienie i przej$¢ do ustawienia czasu drzemki alarmu 2. Za pomocg
przyciskéw " /A':‘.):' "i"¥" ustaw zgdang minute drzemki.

» Nacisnij przycisk "0 ", aby potwierdzi¢ ustawienia i zakonczy¢ procedure.ustawieh.

» Podczas procesu ustawiania czasu kliknij dwukrotnie obszar dotykowy Q/ 2z ", aby bezposrednio wyj$¢ z trybu
ustawien.

FY.I:

» Po 20 sekundach bez nacisnigcia zadnego przycisku zegar automatycznie przetgczy sie z trybu ustawien do trybu
normalnego zegara.

»Alarm jest wielokrotnie ustawiany na M-F, funkcja alarmu bedzie aktywowana od poniedziatku do pigtku, sobota i
niedziela bedg niewazne. Po wielokrotnym ustawieniu alarmu na S-S funkcja alarmu bedzie aktywna w sobotg i niedziele,
a od poniedziatku do piatku bedzie niewazna. Po wielokrotnym ustawieniu alarmu na wyswietlanie zaréwno M-F, jak i
S-S, funkcja alarmu bedzie aktywna przez caty tydzien.

» zakres ustawien czasu drzemki: 5 ~ 60MIN, OFF, gdy ustawione na OFF, oznacza brak funkcji drzemki. Jednostkg
czasu drzemki sg minuty.

Alarm otwarcia i zamkniecia
» Nacisnij przycisk 0 ", aby przetgczyé wyswietlanie czasu lub czasu ALARM1 lub ALARM2, w trybie wyswietlania

alarmu1 lub alarmu2, naci$nij przycisk " / A '-‘.):' ", aby wigczy¢ lub wytgczyé alarm.

» Alarm 1 lub alarm 2 wigcza sie, wyswietlana jest ikona " "lub " ", funkcja alarmu 1 lub alarmu 2 jest otwarta,
wys$wietlana jest rowniez ikona powtarzania alarmu w tym samym czasie.

» Alarm 1 lub alarm 2 wytgczy sig, ikona" "lub " " zniknie, funkcja alarmu 1 lub alarmu 2 zostanie zamknieta.
F.Y.I:

» Alarm bedzie emitowany przez 2 minuty, jesli nie zostanie wytgczony przez naci$niecie dowolnego przycisku. W takim
przypadku alarm zostanie automatycznie powtérzony po 24 godzinach.

» Narastajgcy dzwiek alarmu (crescendo, czas trwania: 2 minuty) zmienia gto$nos¢ 4 razy, podczas gdy sygnat alarmu
jest styszalny.

Wylaczanie sygnatu alarmowego
» Alarm wigczy sie po nacisnigciu spustu, nacisnigciu dowolnego przycisku z wyjatkiem przycisku "'Q'/ZZ " lub

nacisnieciu i przytrzymaniu przycisku " $03 / 2z, przez ponad 2 sekundy, aby zatrzymac¢ sygnat alarmowy.

Funkcja drzemki:
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» Gdy uptynie czas alarmu, naci$nij przycisk " $0) / zz ", sygnat alarmu zatrzyma sie i przejdzie do trypbu SNOOZE. Po
uptywie czasu drzemki alarm zadzwoni ponownie.

b W trybie drzemki naciénij dowolny przycisk z wyjatkiem przycisku "%/ ZZ " lub dotknij ikony "5/ ZZ v
przytrzymaj ja przez ponad 2 sekundy, aby wyj$¢ z trybu drzemki.

FY.LI:

Gdy funkcja drzemki jest ustawiona na OFF (Wyt.), gdy nadejdzie czas alarmu, dotknij ikony "'»Q-'/ZZ " pozycja nie
ma funkcji drzemki.

Fazy ksiezyca i wskaznik pltywoéw:
» Ikona ksigzyca i wskaznik ptywow na stacji pogodowej beda rowniez wyswietla¢ 12 ré6znych faz ksiezyca i 3 rodzaje faz
ptywdw zgodnie z ustawionym kalendarzem.

Ksigzyc w

nowiu

Woskowy potksiezyc

Potksiezyc

Petne woskowanie

ksiezyc

Petny
ksiezyc

Stabnaca pefnia
ksiezyc

Potksiezyc

Zmierzchajgcy potksiezyc

Recznie wybierz lub ustaw miasto swojej lokalizacji

» Nacisnij raz przycisk "J]ﬂﬂ ", aby przej$¢ do trybu wyboru miasta, w trybie wyboru miasta uzyj przyciskow " /A"‘-):- "i
"V¥", aby wybra¢ wtasciwe miasto zgodnie z trzyznakowym kodem miasta odpowiadajgcym ponizszej tabeli

Nie. kraj miasto kod Nie. kraj miasto kod
1 Niemcy(DE) Berlin BER 126 Cordoba COR
2 Brema BRE 127 Eivissa lbiza 1BZ
3 Kolonia KOE 128 La Corua LCO
4 Dortmund DOR | 129 Las Palmas LPA
5 Drezno DRE 130 Leon LEO
6 Dusseldorf DUS 131 Madryt MAD
7 Erfurt ERF 132 Malaga MAL
8 Frankfurt FRA | 133 Paima de PDM

Mallorca
9 Freiburg FRE 134 Salamanca SAL
10 Hamburg HAM 135 Sewilla SEV
11 Hanower HAN 136 Walencja VAL
12 Hof HOF 137 Saragossa ZAR
13 Kaiserslautern KAI 138 Szwecja(SE) Goteborg GOT
14 Kassel KAS 139 Karlstad KAR
15 Kiel KIE 140 Sztokholm STO
16 Lipsk LEI 141 | Szwajcaria(CH) Bazylea BAS
17 Magdeburg MAG | 142 Berno BNE
18 Monachium MUN | 143 Chur CHU
19 Norymberga NUR | 144 Genewa GNV
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20 Osnabriick OSN 145 Lucerna LUC
21 Passau PAS 146 Lugano LUG
22 Regensburg REG 147 Sion SIO
23 Rostock ROS 148 St. Gallen SGL
24 Saarbriicken SAA 149 Zurych ZUR
25 Stuttgart STU | 150 Kfé?g:t‘jvcj‘(’g‘;) Aberdeen ABD
26 Ulm ULM 151 Belfast BEL
27 Wiirzburg WUR | 152 Birmingham BIR
28 Austria(AT) Bregencja BRZ 153 Cardiff CAR
29 Graz GRZ | 154 Glasgow GLW
30 Innsbruck INN 155 Londyn LON
31 Linz LNZ 156 Manchester MAN
32 Salzburg sLz | 157 Newcastle upon | -\
Tyne
33 Wieden WIE 158 Plymouth PLY
34 Villach VIL 159 Litwa ( LT ) Wilno VNO
35 Wels WEL 160 | Butgaria ( BG) Sofia SOF
36 Belgia(BE) Antwerpia ANT 161 | Rumunia ( RO) Bukareszt BUH
37 Brugia BRG 162 Cypr (CY) Nikozja NIC
Irlandia
38 Bruksela BRU 163 . Belfast BFS
Pétnocna ( NI)
Stany
39 Libramont LIB 164 Zjednoczone Waszyngton DC | WDC
(USA)
40 Liege LIE 165 Nowy Jork NYC
Bosnia i
41 Hercegowina Sarajewo SAR 166 Los Angeles LAS
(BA)
42 Chorwacja (HR) Podziat SPL 167 Chicago CHI
43 Zagrzeb ZAG 168 Houston HOU
44 Czeski (C2) Brno BRN 169 Phoenix PHO
45 Praga PRG 170 San Antonio SAO
46 Dania(DK) Aalborg ALB 171 San Diego SDO
47 Kopenhaga KOB 172 Dallas DAL
48 Odense ODE 173 San Francisco SFO
49 Finlandia(FI) Helsinki HEL 174 Filadelfia PHL
50 Francja(FR) Ajaccio AJA 175 Charlotte CHA
51 Biarritz BIA 176 Seattle SEA
52 Bordeaux BOR 177 Denver DEN

41




RB3569

53 Brzes$¢ BRT 178 Boston BOS
54 Cherbourg-Octeville | CHE 179 Detroit DET
55 Clermont-Ferrand CMF 180 Nashville NAS
56 Dijon DIJ 181 Memphis MEM
57 Lille LIL 182 Portland PTL
Miasto

58 Lyon LYO 183 OKlahoma OKC
59 Marsylia MRS 184 Las Vegas LVG
60 Metz MET 185 Milwaukee MWK
61 Nantes NAN 186 Kansas City KAN
62 tadny NCE 187 Atlanta ATL

63 Orlean ORL 188 Miami MIA
64 Paryz PAR 189 Virginia Beach VAB
65 Perpignan PER 190 Oakland DAB
66 Rouen ROU 191 Minneapolis MIN

67 Strasburg STR 192 Nowy Orlean NOL
68 Tuluza TOU 193 Cleveland CLE
69 Grecja(GR) Ateny AHN 194 Tampa TAM
70 Wegry (HU) Budapeszt BUD | 195 Honolulu HON
71 Irlandia (IE) Dublin DUB 196 Louis SLS
72 Wiochy (IT) Ancona ANC 197 Pittsburgh PIT

73 Bari BAR 198 Cincinnati CIN

74 Bolzano BOZ 199 Lincoln LIN

75 Cagliari CAG | 200 Orlando ORD
76 Florencja FIR 201 Buffalo BUF
77 Foggia FOG | 202 Richmond RMD
78 Genua GEN | 203 Kolumbia COL
79 Lecce LEC 204 Little Rock LRC
80 Messina MES | 205 Columbus CLS
81 Mediolan MIL 206 Grand Rapids GRS
82 Neapol NAP | 207 Salt Lake City SLC
83 Palermo PAL 208 Providence PVD
84 Parma PRM | 209 Manchester(NH) | MNH
85 Perugia PEG | 210 San Diego SDG
86 Rzym ROM 21 Santa Fe SFE
87 San Remo SRE 212 Bismarck BIS

88 Triest TRI 213 Reno REN
89 Turyn TUR 214 New Haven NHV
90 Wenecja VEN 215 Baltimore BAL

Karolina
91 Werona VER 216 Potudniowa SCR
(SC)
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92 | Liechtenstein(LI) Vaduz vDZ | 217 Savannah SAV
93 | Luksemburg(LU) Luksemburg LUX 218 Kanada(CA) Ottawa oTT
94 Monako(MC) Monte Carlo MCM | 219 Quebec City Quc
95 Holandia(NL) Amsterdam AMS | 220 Edmonton EDM
96 Arnhem ARN 221 Calgary CLY
97 Eindhoven EIN 222 Vancouver VAN
98 Groningen GRO | 223 Montreal MON
99 Rotterdam ROT | 224 Toronto TOR
100 Haga DHA | 225 Meksykanski Mexico City MEX
101 Norwegia(NO) Bergen BGN | 226 Panama Panama City PAN
102 Lillehammer LLH 227 Brazylia(BR) Brasilia BRA
103 Oslo OSL 228 Belo Horizonte BHZ
104 Polska(PL) Krakéw KRA | 229 Recife REC
105 Gdansk GDA | 230 Rio de Janeiro RIO
106 Poznan POZ | 231 Séo Paulo SPA
107 Warszawa WAR | 232 Salvador SLV
108 Portugalia(PT) Faro FAR 233 Argentyna Buenos Aires BUE
109 Lizbona LIS 234 Cordoba CDB
110 Porto POR | 235 La Plata LPL
11 Rgs;:;:?‘Rau) Petersburg PET | 236 Mardel Plata | MAR
112 Moskwa MOS | 237 Mendoza MEN
113 Nowosybirsk NOV | 238 Rosario ROO
14 Kazan KAZ | 239 Chile Santiagode | guy
Chile
115 Wotgograd VOL 240 Kolumbia Bogota BOG
Australia (AU) i
116 Jekaterynburg YEK 241 | Nowa Zelandia Canberra CBR
(N2)
117 Serbia (RS) Belgrad BEO | 242 Melbourne MEL
118 Stowacja(SK) Bratystawa BRV 243 Sydney SYD
119 Koszyce KOS | 244 Wellington WLG
120 Stowenia(SI) Ljubliana LUB 245 Adelajda ADE
121 Hiszpania(ES) Alicante ALI 246 Brisbane BRI
122 Andora ORAZ | 247 Darwin DRW
123 Badajoz ZLY 248 Hobart HBA
124 Barcelona BRC 249 Perth PEH
125 Bilbao BIL 250 Auckland AKL
251 . Christchurch CHC
» Podczas wybierania miasta mozna nacisna¢ i przytrzymac przyciski " / A'-‘.):' "i"V" aby szybko wybra¢ i szybko

przej$¢ do wtasciwego miasta zgodnie z numerem seryjnym w tabeli i odpowiednig wyswietlang wartoscig
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» Po wybraniu miasta nacisnij przycisk ﬂﬂﬂ ", aby wyj$¢ z trybu wyboru i powréci¢ do trybu normalnego

» Jesli lokalizacja uzytkownika nie znajduje si¢ w miescie wymienionym w tabeli, mozna nacisngc¢ i przytrzymaé przycisk
" " przez ponad 2 sekundy, aby przej$¢ do trybu niestandardowych ustawien miasta. Przed wprowadzeniem tego
ustawienia nalezy sprawdzi¢ strefe czasowg, dtugos$¢ i szeroko$¢ geograficzng miasta. tatwy w uzyciu podczas

konfiguracji. Najpierw ustaw kod miasta, dostepne sg w sumie 3 kody, mozesz wybra¢ dowolng kombinacje 26 liter,
najpierw ustaw pierwszy kod, uzyj przyciskéw " /A %+ "i"V¥", aby ustawi¢ pierwszy kod

» Nacisnij przycisk " ", aby potwierdzi¢ ustawienie i przej$¢ do ustawienia drugiego kodu. Uzyj przyciskéw " /A'-‘.):' "
i"Vv" aby ustawi¢ drugi kod.

» Nacis$nij przycisk "ﬂﬂﬂ ", aby potwierdzi¢ ustawienie i przej$¢ do ustawienia trzeciego kodu. Uzyj przyciskow " /A'-‘.):'
"i"V¥" aby ustawi¢ drugi kod.

» Nacisnij przycisk ﬂﬂﬂ ", aby potwierdzi¢ ustawienia i przej$¢ do ustawien strefy czasowej miasta. Uzyj przyciskow "
/A g i"¥", aby ustawié¢ prawidiowg strefe czasowa.

» Naci$nij przycisk " , aby potwierdzi¢ ustawienie i przej$¢ do ustawienia diugosci geograficznej miasta. Uzyj
przyciskéw " /A %~ " "V¥", aby ustawi¢ prawidtowa dtugos¢ geograficzna.

» Nacis$nij przycisk " ", aby potwierdzi¢ ustawienie i przej$¢ do ustawienia szerokosci geograficznej miasta. Uzyj
przyciskow " /A'-‘.):' "i"V¥", aby ustawi¢ prawidtowg szerokos¢ geograficzna.

» Nacisnij przycisk "ﬂﬂﬂ ", aby potwierdzi¢ ustawienia i zakonczy¢ procedure ustawien.

» Podczas procesu ustawiania czasu kliknij dwukrotnie obszar dotykowy " Q/ 2z ", aby bezposrednio wyjs¢ z trybu
ustawien.

» Po wybraniu miasta lub ustawieniu niestandardowego miasta, czas wschodu i zachodu stonca jest automatycznie
obliczany zgodnie z lokalizacjg, strefg czasowg i aktualnym czasem wybranego miasta i wyswietlany w odpowiednim
obszarze

Wykrywanie temperatury i wilgotnosci:

» Zakres pomiaru temperatury wewnetrznej: -9,9°C (+14°F) ~ +50°C (+122°F), LL.L °C(°F) zostanie wyswietlone, jesli
wartos$¢ jest nizsza niz -9,9°C (+14°F), HH.H °C(°F) zostanie wyswietlone, jesli warto$¢ jest wyzsza niz +50°C (+122°F).
» Zakres pomiaru temperatury zewnetrznej: -50°C (-58°F) ~ + 70°C (+158°F), LL.L °C(°F) zostanie wyswietlone, jesli
wartos$¢ jest nizsza niz -50°C (-58°F), HH.H °C(°F) zostanie wys$wietlone, jesli warto$¢ jest wyzsza niz +70°C (+158°F).
» Zakres pomiaru wilgotnosci wewnatrz i na zewnatrz: 20%RH ~ 95%RH, 20%RH zostanie wyswietlone, jesli wartos¢
jest nizsza niz 20%RH, 95%RH zostanie wyswietlone, jesli warto$¢ jest wyzsza niz 95%RH.

Bezprzewodowa transmisja czujnikow:

» Gdy stacja pogodowa pomysinie odbierze sygnaty z czujnika bezprzewodowego, temperatura i wilgotno$¢ na zewnatrz
zostang wyswietlone w kolumnie "OUTDOOR" stacji pogodowej.

» Stacja pogodowa moze podtgczy¢ do 3 kanatdw rejestracji czujnika bezprzewodowego, korzystanie z wielu czujnikéw
bezprzewodowych, kanat czujnika bezprzewodowego nie moze wybra¢ tego samego kanatu w tym samym czasie (w
sumie mozna wybrac¢ 1, 2, 3 kanaty).

» Naci$nigcie przycisku "€ moze przetgczac wyswietlanie réznych kanatéw temperatury i wilgotnosci zewnetrznej,

podczas wys$wietlania symbolu " ", bedzie wyswietla¢ kanat co 5 sekund automatycznie przetgczajac kanat
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» Jesli stacja pogodowa nie odbierze transmisji z czujnika zewnetrznego (wyswietlacz "--" na LCD), naci$nij i przytrzymaj
przycisk Cg " przez 3 sekundy, aby recznie odebraé transmisje. "OUTDOOR" wyswietli animacjg symbolu anteny RF ,
stacja pogodowa ponownie odbierze sygnat bezprzewodowy czujnika zewnetrznego.

FY.I:

» Gdy czujnik bezprzewodowy ustawi rézne kanaty, stacja pogodowa "OUTDOOE" réwniez bedzie chciata przetgczy¢ sie
na ten sam kanat. Gdy na kanale nie ma transmisji sygnatu czujnika bezprzewodowego, na kanale stacji pogodowej
zostanie wyswietlony komunikat "--".

Wyswietlanie temperatury/wilgotnosci i trendu temperatury/wilgotnosci

» Biezaca temperatura/wilgotno$¢ w pomieszczeniu oraz trend temperatury/wilgotnosci (w pomieszczeniu) sg
wys$wietlane na wyswietlaczu LCD.

» Po pomysinym potgczeniu ze zdalnym czujnikiem, stacja pogodowa moze wyswietla¢ zdalng temperature/wilgotno$¢
oraz trend temperatury/wilgotnosci (zdalnie).

» Moga zosta¢ wyswietlone nastepujace komunikaty:
_—

: Temperatura/wilgotno$¢ wzrasta.
—) Temperatura/wilgotno$é¢ spada.

: Temperatura/wilgotno$¢ utrzymuje sie na statym poziomie.

Maksymalna/minimalna temperatura/wzgledna wilgotnos¢

» Aby przetaczaé wewngtrzne/zewngtrzne dane maksymalnej, minimalnej temperatury i wilgotnosci, nacisnij przycisk " ¥
Raz, aby wyswietli¢ maksymalne wartos$ci temperatury i wilgotnosci.

Dwukrotne wyswietlenie minimalnych wartosci temperatury i wilgotnosci

Trzykrotny powrét do biezgcego poziomu temperatury i wilgotnosci.

» Aby zresetowa¢ maksymalng i minimalng temperature i wilgotno$¢, nacisnij i przytrzymaj przycisk "V " przez okoto 2
sekundy. Spowoduje to zresetowanie wszystkich zarejestrowanych danych minimalnych i maksymalnych do aktualnie
wyswietlanych wartosci.

FY.I:

» Jesli odczyt temperatury jest ponizej zakresu, na wyswietlaczu pojawi sie LL.L. Je$li odczyt temperatury jest powyzej
zakresu, wys$wietlony zostanie HH.H.

» Jesli odczyt wilgotnosci jest ponizej zakresu, wyswietlona zostanie warto$¢ 20% wilgotnosci wzglednej. Jesli odczyt
wilgotno$ci jest powyzej zakresu, wyswietlona zostanie warto$¢ 95% wilgotnosci wzglednej.

Ustawienie alarmu temperatury zewnetrznej

» Naci$nij i przytrzymaj przycisk " " przez ponad 2 sekundy, aby przej$¢ do ustawienia alarmu temperatury

wewnetrznej, pierwszym z nich jest ustawienie gérnego limitu alarmu temperatury wewnetrznej. Uzyj przyciskow " / A
"i"V" aby ustawi¢ gérng warto$¢ graniczng alarmu

» Nacisnij przycisk " , aby potwierdzi¢ ustawienie i przej$¢ do dolnego limitu warto$ci alarmowej temperatury
wewnetrznej. Uzyj przyciskow " /A *%* " "V¥", aby ustawi¢ dolng warto$¢ graniczng alarmu
» Nacisnij przycisk " ", aby potwierdzi¢ ustawienie i przej$¢ do gérnego limitu wartoéci alarmowej wilgotnosci
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wewnetrznej. Uzyj przyciskow " / A '-‘.):' "i"¥" aby ustawi¢ gérng warto$¢ graniczng alarmu

» Nacisnij przycisk " , aby potW|erdZ|c ustawienie i przej$¢ do dolnego limitu warto$ci alarmowej wilgotnosci
wewnetrznej. Uzyj przyciskow " / A -0‘ "i"¥" aby ustawi¢ dolng warto$¢ graniczng alarmu
» Nacisnij przycisk " ", aby pth|erd2|c ustawienie i przej$¢ do goérnej wartosci granicznej alarmu temperatury
zewnetrznej. Uzyj przyciskow " /A':‘.):' "i"V¥" aby ustawi¢ gérng warto$¢ graniczng alarmu

» Nacisnij przycisk " , aby potW|erd2|c ustawienie i przej$¢ do dolnego limitu wartosci alarmowej temperatury
zewnetrznej. Uzyj przyciskow " / A -6 "i"V¥" aby ustawi¢ dolng warto$¢ graniczng alarmu

» Nacisnij przycisk " , aby potW|erd2|c ustawienie i przejs¢ do gornego limitu wartosci alarmowej wilgotnosci
zewnetrznej. Uzyj przyciskow " / A -6 "i"V¥" aby ustawi¢ goérny limit warto$ci alarmowej

» Nacisnij przycisk " ", aby potW|erdZ|c ustawienie i przej$¢ do dolnego limitu wartosci alarmowej wilgotnosci
zewnetrznej. Uzyj przyciskow " / A -6 "i"V¥" aby ustawi¢ dolng warto$¢ graniczng alarmu

» Nacisnij przycisk " ", aby potwierdzi¢ ustawienia i zakonczy¢ procedure ustawiania.

» Podczas ustawiania gérnego i dolnego limitu alarméw dla temperatury zewnetrznej i wilgotnosci zewnetrznej, naci$nij
przycisk e ", aby przetgczy¢ ustawienia alarméw dla ustawiania gérnego i dolnego limitu temperatury zewnetrznej
dla réznych kanatow.

» Podczas procesu ustawiania czasu kliknij dwukrotnie obszar dotykowy Q/ zz ", aby bezposrednio wyj$¢ z trybu
ustawien.

FY.I:

» Po 20 sekundach bez nacisnigcia zadnego przycisku zegar automatycznie przetgczy sie z trybu ustawien na normalny
tryb czasu.

Alarm temperatury i wilgotnosci

» Nacisnij przycisk A ", a nastgpnie naci$nij przycisk " /A '-‘.):' ", aby wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje alarmu
temperatury. Po wigczeniu alarmu temperatury wyswietlona zostanie ikona alarmu "Hidk " 1up "Lodh ", wskazujgca,
ze alarm temperatury zostat wigczony

» Nacisnij " ", aby potwierdzi¢ ustawienia i wigczy¢ lub wytgczyé funkcje alarmu wilgotnosci. Po wigczeniu alarmu
wilgotnosci wyswietlona zostanie ikona alarmu "Hidk "ub Lo ", wskazujgca, ze alarm wilgotnosci zostat wtgczony
» Alarm temperatury zewngtrznej i alarm wilgotnosci zewnetrznej jest niezalezny dla kazdego kanatu, nalezy ustawi¢

odpowiedni kanat, nacisnaé przycisk Cg ", aby przekonwertowaé na numer kanatu, ktéry ma by¢ wyswietlany, a

nastepnie nacisnaé przycisk " /A %+ ", aby wigczy¢ lub wytaczyé alarm temperatury i alarm wilgotnosci.

» Gdy temperatura przekroczy ustawiony zakres temperatur, aktywowany zostanie alarm, a stacja pogodowa wyemituje
dwa sygnaty dzwigkowe w sposoéb ciaglty przez 1 minute. W tym samym czasie alarm temperatury w ikonie alarmu "
Hidk b "Lodk miga, a jego wartos¢ temperatury i ikona gérnego limitu alarmu “Hidk " |ub ikona dolnego limitu "
Lo - réwniez migaja. Ponadto za kazdym razem, gdy alarm temperatury zostanie uruchomiony w odstepie pigciu
minut, stacja pogodowa wyda komunikat dzwiekowy BI

» W tym trybie alarmu naci$niecie dowolnego przycisku zatrzymuje dzwigk alarmu, a ostrzezenie jest nadal wyswietlane.
Ostrzezenie o mrozie

» Gdy temperatura czujnika zewnetrznego wynosi od -1°C (+30,2°F) do + 2,9°C (+ 37,3°F), aktywowany zostanie alarm
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ice

mrozu, a ikona alarmu mrozu " " bedzie migac.

Instrukcje dotyczagce komfortu i ryzyka plesni
» Poziom komfortu w pomieszczeniu jest obliczany na podstawie wilgotnosci, w sumie 5 pozioméw.

komfort | b5 SUSZENIA SUCHY KOMFORT MOKRY DO ZWILZANIA
Zakres
wilgotnosc <35% 35%~ 44% 45%~ 65% 66%~80% >80%
i

» Wskaznik ryzyka splesnienia odczytuje wilgotno$¢ w pomieszczeniu w celu okreslenia poziomu ryzyka splesnienia.
Stacja pogodowa wyswietli jeden z 4 wskaznikéw: HI (wysoki) ME ($redni) LO (niski) i brak ryzyka (strzatka nie jest
wyswietlana).

Niski poziom natadowania baterii:

» Jedli w kolumnie "INDOOR" wys$wietlana jest ikona baterii "D ", nalezy jak najszybciej wymieni¢ baterie stacji
pogodowej,

» Jesli w kolumnie "OUTDOOR" wyswietlana jest ikona baterii I;l ", nalezy jak najszybciej wymieni¢ baterie czujnika
bezprzewodowego danego kanatu w oparciu o wyswietlacz kanatu.

Wykrywanie cisnienia atmosferycznego:

Prognoza pogody:

» Stacja pogodowa oblicza prognoze pogody na okoto 12 godzin w oparciu o trend ci$nienia barometrycznego.
Oczywiscie prognoza ta nie moze sie réwna¢ z profesjonalnymi ustugami pogodowymi wspieranymi przez satelity i
komputery o wysokiej wydajnosci, zapewnia jedynie przyblizone wskazanie aktualnego rozwoju pogody na matym
obszarze lokalnym. Nalezy wzig¢ pod uwage prognoze pogody z lokalnej ustugi prognozowania pogody, a takze
prognoze ze stacji pogodowej. W przypadku rozbieznosci miedzy informacjami z urzadzenia a informacjami z lokalnych
stuzb meteorologicznych, nalezy przyjg¢ porady tych ostatnich za miarodajne.

» Stacja pogodowa wys$wietla nastepujgcg ikone pogody:

stoneczny lekko zachmurzony pochmurny deszcz burzliwy Snowy

FY.I:

» Ikona Snieg pojawi sie tylko wtedy, gdy temperatura zewnetrzna jest nizsza niz -4°C (+25°F ), a prognoza jest

deszczowa lub burzowa, Domysinie, zgodnie z temperaturg CH1, gdy nie ma sygnatu w CH1, jest ona obliczana zgodnie
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z temperaturg CH2. Gdy nie ma sygnatu w CH1 i CH2, jest on obliczany zgodnie z temperaturg CH3.

» Po tym, jak stacja pogodowa potrzebuje 7-10 dni kalibracji ci$nienia powietrza, prognoza pogody bedzie stabilna z
dokfadnoscig 70%-75%.

» Prognoza moze by¢ podawana w promieniu do 12-20 km.

» Stacja pogodowa moze wyswietla¢ trend ci$nienia barometrycznego.

» Moga zosta¢ wyswietlone nastepujgce komunikaty:

Cisnienie barometryczne wzrosnie.
Brak wyswietlania: Ci$nienie barometryczne pozostanie state.

: Ci$nienie barometryczne spadnie.

Odbiér sygnatu radiowego:

» O godzinie 1:00 / 2:00 / 3:00 zegar automatycznie przeprowadza procedure synchronizacji z sygnatem DCF, aby
skorygowac¢ wszelkie odchylenia od doktadnego czasu. Jesli ta préba synchronizacji nie powiedzie si¢ (ikona masztu
radiowego zniknie z wyswietlacza), system automatycznie podejmie kolejng prébe synchronizacji o nastepnej petnej
godzinie. Procedura ta jest powtarzana automatycznie do 5 razy. .

» Aby rozpoczaé reczny odbiér sygnatu DCF, naci$nij i przytrzymaj przycisk " / A "‘.):' " przez dwie sekundy. Jesli w ciggu
7 minut nie zostang odebrane zadne sygnaty, wyszukiwanie sygnatu DCF zostanie zatrzymane (ikona masztu radiowego
zniknie) i rozpocznie si¢ ponownie o nastepnej petnej godzinie.

» Podczas odbioru sygnatu radiowego DCF, aby zatrzymaé wyszukiwanie sygnatu radiowego, nacisnij i przytrzymaj

przycisk " / A -U " przez dwie sekundy.

F.Y.1:

» Migajaca ikona masztu radiowego oznacza rozpoczecie odbioru sygnatu DCF

» Ciagle wyswietlana ikona masztu radiowego wskazuje, ze sygnat DCF zostat pomysinie odebrany

» Symbol "DST" wskazujgcy czas odbioru dla czasu letniego.

» Zalecamy zachowanie minimalnej odlegtosci 2,5 metra od wszystkich zrédet zakitécen, takich jak telewizory lub
monitory komputerowe.

» Odbiér radiowy jest stabszy w pomieszczeniach z betonowymi $cianami (np. w piwnicach) oraz w biurach. W takich
ekstremalnych warunkach nalezy umiesci¢ system blisko okna.

» W trybie odbioru radiowego DCF dziatajg tylko przyciski " / A -O' i Q /Z " przymsk " Q /ZZ " moze tylko

wigcza¢ podséwietlenie. Jesli chcesz wykona¢ inne funkcje, naciénij przycisk " /A -O' , aby wyj$¢ z trybu odbioru
radiowego DCF.

» Nalezy pamieta¢, ze po przejsciu do trybu odbioru czasu sterowania radiowego pod$wietlenie wytaczy sie
automatycznie. Jest to normalne zjawisko. Po odebraniu czasu sterowania radiowego pod$wietlenie wigczy sie
automatycznie.

Oswietlenie tta

» Jesli produkt jest zasilany bateriami, dotknij pola "'Q'/ 2z ". Podswietlenie $wieci przez 15 sekund.
» Po wlozeniu zasilacza produktu do zasilacza, bateria automatycznie odigczy zasilanie, a pods$wietlenie bedzie

zawsze jasne. Dotknij przycisku " ", aby dostosowac jasnos¢ pod$wietlenia, mozesz dostosowac 5 stanéw: 4 rozne

jasnosci podswietlenia i wylaczy¢ pod$wietlenie. Gdy jasno$¢ pods$wietlenia nie jest maksymalna, dotknij pola Q/ ZZ
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". Pods$wietlenie zostanie ustawione na najwyzszg jasno$¢ na 15 sekund.

4 §tacja pogodowa moze réwniez ustawic¢ automatyczne przyciemnianie pod$wietlenia w nocy. Dotknij i przytrzymaj pole
"'Q'/ zZ. przez ponad 2 sekundy, ikona "‘Q-’ " zostanie wys$wietlona na wyswietlaczu LCD, Jasno$¢ podswietlenia
bedzie sie zmienia¢ w zaleznos$ci od jasnosci $wiatta otoczenia. Im ciemniejsze $wiatlo otoczenia, tym ciemniejsza
jasnos¢ podswietlenia.

» W trybie automatycznego podswietlenia mozna przetaczy¢ podswietlenie na najwyzsza jasno$¢ na 15 sekund,
dotykajac pola k)22

FY.I:

» Podczas odbioru sygnatu fal radiowych pod$wietlenie zostanie automatycznie wytgczone, aby zapobiec zakiéceniom
fal radiowych.

Dostawca: Jasnéna Vlahova s.r.o.
Pribyslav 77, 549 01 Nové Mésto nad Metuji
Czech Republic

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

Jasnéna Vlahova s.r.o. hereby declares that this device is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following website:
www.vlahova.cz

Features:
» DCF Radio control time function
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